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No. 83.] B LL. [1859.

Acte pour ériger certaine partie du township de
Durham, dans le comté de Drummond en une
municipalité d'école séparée, sous le nom de
Durham sud.

A TTENDU que certains habitants du township de Durham dans Préamue.file comté de Drummond, ont par leur pétition représenté que le
bien être et la commodité de ceux qui résident dans le cinquième
rang du dit township seraient grandement avancés si le dit township

5 était divisé en deux municipalités, et ont demandé qu'il soit divisé
ainsi,et qu'il est expédient (sous les limitations ci-dessus exposées,)d'ac-
corder leurs prières ; à ces causes, sa majesté, etc., décrète ce qui suit:

L Après le premier jour de janvier mil huit cent soixante, cette Certains r
partietlu township de Durham située dans les huitième, neuvième, ties du town-

19 dixième, onzième et douzième rangs du dit township, sera séparée sbip de Dur-

du reste du dit township de Durham, un township différent et une **ee*i
municipalité locale sous le nom de Durham sud ; et le dit township eipalité; les
de Durham sud sera à l'avenir considéré une municipalité séparée, conseillers ae-
pour toutes les fins municipales, scolaires, judiciaires et autres, en la tuels reeteront

15 même manière et à toutes fins et intentions, comme si le dit townshiR
de Durham sud eût toujours été distinct et n'eût jamais 'ormé partie
du dit township de Durham, et jouira et exercera tous les droits,

puvoirs et priviléges conférés par tous actes ou lois aux municipalités
ocales dans le Bas-Canada; et le reste du dit présent township constitue-

20 ra et restera la municipalité du township de Durham; et tous les conseil-
lers municipaux et commissaires d'écoles qui résident dans le town-
ship de Durham tel que maintenant constitué, resteront en charge,
nonobstant le présent acte, et continueront à être membres du conseil
municipal et commissaires d'écoles pour le township de Durham tel

25 que limité par le présent acte, jusqu'à ce que leurs siéges devienent
vacants suivant le cours de la loi.

Il. Le township ne sera cependant pas divisé, que cela ait été approu- La dite divi-
vé dans une assemblée publique des électeurs municipaux du dit pré- sionn'auratieu
sent township de Durham qui sera appelée par le maire du dit township qu'après 'ap.
ou à son défaut, par le plus ancien juge de paix y résidant, en affi- .u. a)em-
chant un avis au moins quinze jours d'avance, en indiquant le temps, blée publique
le plan et l'objet, dans au moins huit places dans le dit township, la-
quelle assemblée se tiendra avant le premier jour de novembre pro-
chain, à l'endroit où le poll à la dernière élection fut tenu; à cette

5 assemblée la question sera soumise aux électeurs, et si à telle assem-
blée un poli est demandé par six électeurs, les votes des électeurs
seront entrés en la manière pourvue dans le cas où un règlement au-
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rait été pissé par la municipalité, pour créer une dette aux fins de
souscrire au fond d'une compagnie de chemin de fer.

Quantauxdet- 111. Les dettes, obligations et responsabilités actuelles du township
tes ou obliga- de Durham (s'il y en a) seront assumées par le township de Durham,
tions eilelles. comme ci-dessous constitué, et pour mettre le dit township en état de 5

pourvoir au paiement, la municipalité aura droit d'avoir et recevoir
toutes les taxes et cotisations qui pourront être dues et réalisables dans
le township de Durham au temps de la passation du présent acte; et
dans le cas où le montant reçu des dites taxes ne suffirait au paiement
en plein des dites responsabilités; il sera loisible au conseil du comté 10
de Drummond de passer un ièglement, établissant qu'il sera prélevé'
par les municipalités de township constituées par le présent acte, un
montant suffisant pour compléter le paiement de toutes ces dettes et
responsabilités pour lesquelles il ne serait encore pourvu.

Comment sera IV. Et dans le cas où un surplus de fonds resterait dans les mains du 15divisé le Rur- secrétaire-trésorier du township de Durham, après avoir payé et satis-plus du fonds. fait toutes les dettes du township, il sera du devoir du secrétaire-tréso-
rier de faire la répartition entre les deux municipalités constituées par
le présent acte, telle répartition devant être basée sur la valeur des pro-
priétés cotisables dans chacune des dites municipalités tel que l'indi- 20
que le dernier rôle d'évaluation pour le township de Durham.

Comment e- V. Dans le cas qu'il s'élèverait des différends entre les bifreaux res-Tout réglés !e3
différends . pectifs de commissaires d'école pour les deux nouveaux townships,
quant aux det- quant à la manière de disposer des dettes, obligations et responsabilités
te des8 corn- des commissaires d'école du dit township, ou de leur fonds, le jugement 25isiaires
d'école. que portera le surintendant des écoles dans le Bas-Canada sera obli-

gatoire et conclusif pour toutes les parties.

Nulle terre VI. Le présent acte ne sera pas tenu d'exonérer les deux nouveauxdans le town- townships ou aucune personne de la responsabilité pour tout taux ouship ne sera 1
déchargée de penalité imposée ou encourue en vertu des actes des municipalités ou 30
la taxe avant des écoles avant le 1er janvier prochain.
le premier
jour de janvier
prochain.
Acte publie VII. Le présent acte sera considéré comme un acte public.


